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ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

843WB

SDS Code: 843WB-Liquid; 843WB-15ML, 843WB-150ML, 843WB-850ML, 843WB-3.78L, 843WB-18.9L

Super Shield Versilberte Kupfer-Leitlack Farbe auf Wasserbasis

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer

Gesellschaft / Organisation

Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

elektrisch leitfahigen beschichtung

Nicht anwendbar

MG Chemicals UK Ltd -- DEU

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United

Kingdom

+(44) 1663-362888
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

CHEMTREC
0800-181-7059
+(1) 708-527-3887

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

MG Chemicals (Head office)
9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

+(1) 800-201-8822
+(1) 800-708-9888
www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] !

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise

H410

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

H410 - Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

¥

ACHTUNG

Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention

P273

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
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P391

Verschiuttete Mengen aufnehmen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Gesundheitsschédlich beim Einatmen*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Inhalt/Behalter der Entsorgung gemaf? den értlichen Vorschriften zufiihren

Kann zu Beschwerden der Augen, Atemwege und Haut fiihren*.

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.7440-50-8

2.231-159-6

3.Nicht verfiighar
4.01-2119480184-39-
XXXX|01-2119475516-31-
XXXX|01-2119480154-42-XXXX

1.7440-22-4

2.231-131-3

3.Nicht verflugbar
4.01-2119555669-21-
XXXX|01-2119513211-60-XXXX

1.121-44-8

2.204-469-4

3.612-004-00-5
4.01-2119475467-26-
XXXX]|01-2120133755-55-XXXX

1.14807-96-6

2.238-877-9

3.Nicht verfligbar
4.01-2120140278-58-XXXX

Legende:

%

[gewicht] | &S

22 Kupfer

4 Silber *

0.8 Triethylamin *

05 Lalg- .
Mg3H2(Si03)4)

Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

EuHz10 M

EUH210 (1

Entziindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 2, Akute Toxizitét (inhalativ), Gefahrenkategorie 4,
Veréatzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 1A, Akute Toxizitéat (oral), Gefahrenkategorie 4, Akute Toxizitét

(dermal), Gefahrenkategorie 4; H225, H332, H314, H302, H312 [?)

STOT - SE (. Resp. Irr) Kategorie 3, Akute Toxizitét (inhalativ), Gefahrenkategorie 4; H335, H332 (1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU

IOELVs verfligbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
» Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:

+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
» Haare und Haut mit fieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
» Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

» Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
» Andere MaRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

» Sofort ein Glas Wasser geben.

+ Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt

auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

Continued...
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Bei Kupfer Vergiftungen:

Leeren Sie den Magen durch Spiilung mit Wasser, Milch, Natrium Bikarbonat- Lésung oder einer 0.1%igen Kalium-Ferrozyanid-Losung (das resultierende Kupfer- Ferrozyanid ist nicht
16slich), es sei denn, starkes Erbrechen hat stattgefunden, Verabreichen Sie Eiweif3 und andere Reiz lindernde Mittel).

Elektrolyt- und Flissigkeitsgleichgewicht aufrechterhalten.

Um die Schmerzen zu kontrollieren kdnnen Morphin oder Meperidin (Demerol) vonnéten sein.

Falls die Symptome anhalten oder noch stérker werden (insbesondere Kreislaufkollaps oder zerebrale Stérungen), versuchen Sie BAL intramuskulér oder Penicillamine - in Ubereinstimmung
mit den Empfehlungen des Herstellers.

Schock energisch behandeln, in dem Sie Bluttransfusionen und eventuell auch Blutdruck steigernde Amine einsetzen.

Falls intravaskulare Hamolyse eintritt, schiitzen Sie die Nieren, in dem Sie eine Diurese (Harnausscheidung) mit Mannitol herbeifiihren und eventuell den Urin mit Natriumbicarbonat
alkalisieren.

Es ist unwahrscheinlich, dass Methylenblau wirkungsvoll gegen die gelegentlich auftretende Methdamoglobindmie wirkt. Es kann einen nachfolgenden hamolytischen Zwischenfall verstéarken.
Wenden Sie Manahmen gegen drohendes Nieren- und Leberversagen an. [GOSSELIN, SMITH & HODGE: Commercial Toxicology of Commercial Products]

Die Wirkung von Aktivkohle oder Erbrechen ist bis heute noch nicht bestatigt.

In schweren Vergiftungsféllen wurde CaNa2EDTA vorgeschlagen.

[ELLENHORN & BARCELOUX: Medical Toxicology]

r v ¥ - r v ¥ -

-

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Metallstaubbrénde mit Sand oder anderen inerten Trockenléschmitteln ersticken.
+ KEIN WASSER, CO2 ODER SCHAUM VERWENDEN.
» Trockenen Sand, Graphit-Pulver, trockene Natriumchlorid basierte Loschmittel, G-1 oder MET L-X verwenden, um das Feuer zu ersticken.
+ Eindédmmende oder erstickende Léschmittel sind Wasser vorzuziehen weil durch chemische Reaktion brennbares und explosives Wasserstoffgas entstehen kann.
» Reaktion mit CO2 kann brennbares und explosives Methangas bilden.
» Wenn Loschen nicht méglich ist zurlickziehen, die Umgebung schiitzen und das Feuer ausbrennen lassen.
Verwenden Sie KEINE halogenierten Feuerldschmittel.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Reagiert mit Saeuren und produziert ein brennbares / explosives Wasserstoff (H2) Gas.

5.3. Hinweise fur die Brandbekédmpfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Feuerbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbrénde bekémpfen.

Behéltern, die heil sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Ausriistung muf sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Feuerbekampfung

r r T T T T

-

Metallpulver, das im Allgemeinen als nicht-brennbar angesehen wird, kann brennen, wenn es sehr fein verteilt und der Energieeintrag entsprechend
hoch ist.

Kann explosiv mit Wasser reagieren.

Kann sich durch Reibung, Hitze, Funken oder Flammen entziinden.

Metallstaub-Feuer bewegen sich auRerst langsam, jedoch sehr intensiv und sind schwer zu léschen.

Brennt mit sehr intensiver Hitze.

Vorsicht bei brennendem Staub: Es kann eventuell zur Explosion kommen, wenn der Staub aufgewirbelt wird, sich eine Staubwolke bildet und man
dadurch eine groRe Oberflache heilfen Materials mit Sauerstoff versorgt.

Container kdnnen bei Erhitzen explodieren.

Staub oder Rauch kdnnen explosive Mischungen mit der Luft bilden.

Kann sich ERNEUT ENTZUNDEN, nachdem das Feuer geléscht wurde.

Die Verbrennungsgase sind giftig, &tzend oder wirken reizend.

VERWENDEN SIE KEIN Wasser oder Schaum, da dies zur Bildung explosivem Wasserstoffgas fiihren kann.

- v or o ow

Feuer/Explosionsgefahr

- r v v ow

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaRBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

+ Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
Verschutttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen oder aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behalter fiir Abfallbeseitigung fiillen.

Freisetzung von Kleinen

L3
Mengen J
L3
L3

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

Geringe Gefahr.

Bereich von Personal raumen.

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von geeigneter Schutzausriistung kontrollieren.

Verhindern, daf3 verschiittete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser eindringen Verschiittete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindammen.
Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behéltern sammeln.

Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen und zur Entsorgung in geeignete Behalter packen.

Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abfliisse oder Oberflachenwasser verhindern.

Im Falle von Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskréfte benachrichtigen.

-

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

- v o o

Continued...
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5
+ In Originalbehéltern lagern.
+ Behalter dicht verschlossen halten.
Sonstige Angaben » An einem kihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.
» Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehaltern entfernt lagern.
» Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelméfig auf Dichtigkeit tiberpriifen. Unter Verschluss halten.
» Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

* w w w W W W W W W T YT

-

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Raumen verwenden.

Vermeide Beriihrung mit Feuchtigkeit.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.
Behélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hénde immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.
Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genasst am Korper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

L]
L]
L]

- -

-

-

Polyethylen oder Polypropylen - Behélter.
Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
Behélter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Giberpriifen.

Einige Metalle kénnen mit oxidierenden Sauren exotherm reagieren und sich zu schadlichen Gasen entwickeln.
Es ist bekannt, daf? extrem reagierende Metalle mit halogenierten Kohlenwasserstoffen reagieren und manchmal explosive Stoffe (Sprengstoffe) bilden

(z.B. Kupfer 16st sich auf, wenn es in Carbontetrachlorid erhitzt wird).

WARNUNG: Vermeiden Sie oder kontrollieren Sie die Reaktion mit Peroxiden. Alle Ubergangsmetall-Peroxide sollten als potentiell explosive angesehen
werden.
Silber oder Silbersalze bilden rasch explosiv Explosionen (Knall). Dies liegt an den beiden Nitritsduren und Ethanol. Die resultierenden Knalle

(Explosionen) sind um ein vielfaches empfindlicher und kréftiger als Quecksilber-Explosionen. Silber und seine Bestandteile und Salze kdnnen ebenfalls —
wegen des Acetylen und Nitromethan - explosive Verbindungen bilden.
Viele Metalle kénnen weil gliihen, heftigst reagieren, sich entziinden oder bei Hinzuftigen explosiver konzentrierter Salpetersaure explosiv reagieren.

Viele Metalle in elementarer Form zeigen eine exotherme Reaktion mit Stoffen, die ein aktives Wasserstoffatom besitzen (wie bei Séuren und Wasser)

um ein entziindliches Wasserstoffgas und atzenden Produkte zu bilden.

Elementare Metalle knnen mdglicherweise mit Azo/Diazo-Komponenten reagieren und somit explosive Stoffe bilden.

Einige elementare Metalle bilden mit halogenierten Kohlenwasserstoffen explosive Produkte.

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Nicht verfugbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Nicht verfligbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Die Europaische Union (EU) der
Kommission Richtlinie 2006/15/EG
zur Festlegung einer zweiten Liste
von indikativen
arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Spanisch)

Die Européische Union (EU) der
Kommission Richtlinie 2006/15/EG
zur Festlegung einer zweiten Liste
von indikativen

Inhaltsstoff Substanzname GW STEL

copper Copper and its inorganic compounds 0.01 mg/m3 11 (2) ppm

silver Plata (compuestos solubles como Ag) 0,01 mg/m3 Nicht verfiigbar

silver Silver (soluble compounds as Ag) 0,01 mg/m3 Nicht verfiigbar

Gipfel

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Bemerkungen

Nicht verfugbar

Nicht verflgbar

Nicht verfiigbar

Continued...



arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)

Die Europaische Union (EU), die
Erste Liste von Indikativen
arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fiir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Die Européische Union (EU), die
Erste Liste von Indikativen
arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fur die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff

Kupfer
Silber

Triethylamin

Talg- (Mg3H2(Si03)4)

Inhaltsstoff
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Kupfer
Silber
Triethylamin

Talg- (Mg3H2(Si03)4)

MATERIAL DATEN

silver Silber, metallisch 0,1 mg/m3 Nicht verfiigbar Nicht verfigbar Nicht verflugbar
silver Silver 0.1 mg/m3 11 (8) ppm Nicht verfugbar Nicht verfigbar
silver Silber 0,1 mg/m3 Nicht verflugbar Nicht verfiugbar (Limit value mg/m3 (E))
triethylamine Triethylamin 2 ppm/ 8,4 mg/m3 12,6 mg/m3/3 ppm Nicht verfigbar Haut
triethylamine Triethylamine 1ppm/4.2 mg/im3 1(2) ppm Nicht verfigbar Nicht verfugbar
triethylamine Triethylamin 1 ppm/ 4,2 mg/m3 Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
triethylamine Triethylamine 2 ppm/8.4 mg/m3 12.6 mg/m3/3 ppm Nicht verfugbar Skin
Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Copper 3 mg/m3 33 mg/m3 200 mg/m3

Silver 0.3 mg/m3 170 mg/m3 990 mg/m3
Triethylamine 1 ppm 170 ppm 1,000 ppm

Talc 6 mg/m3 66 mg/m3 400 mg/m3

Original IDLH uberarbeitet IDLH

100 mg/m3 Nicht verfugbar

10 mg/m3 Nicht verflugbar

200 ppm Nicht verfugbar

1000 mg/m3 Nicht verfiigbar

Die angepasste TLV-TWA fuer Silberstaub und deren Rauch/Staub ist 0.1 mg/m3 und fuer die toxischere loesliche Komponente ist der adaptierte Wert 0.01 mg/m3. Es wurde von Faellen von
Agyria (bis blau-graue Verfaerbung des epithelen Gewebes) berichtet, wenn Arbeiter Silbernitrat bei Konzentrationen von 0.1 mg/m3 (wie Silber) ausgesetzt waren. Das Ausgesetztsein zu sehr
hohen Konzentrationen an Silberrauch hat durchdringende Lungen Fibrosen hervorgerufen. Es wurde von der Aufnahme von Silberkomponenten durch die Haut berichtet, die dann zu Allergien
gefuehrt hat. Basierend auf Rueckbehaltwert von 25 Prozent nach Einatmen und einem Atmungsvolumen von 10 m3/Tag, wuerde ein Ausgesetztsein von 0.1 mg/m3 (TWA) zu einer totalen
Ablagerung von nicht mehr als 1.5 Gramm in 25 Jahren fiihren.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrolimaRnahmen

Metallstaube missen an der Entstehungsquelle gesammelt werden, weil sie explosionsgeféhrlich sind.

Ex-geschitzte Industriestaubsauger miissen verwendet werden um Staubansammlung zu vermindern.

Metallspritzen und Sprengungen missen, wo méglich, in getrennten Raumen ausgefiihrt werden. Dies setzt die Bildung von Metalloxyden bis zu
potentiell reaktiv fein geteilten Metallen, wie Aluminium, Zink, Magnesium oder Titanium herab.

Arbeitplétze zum Metallspritzen miissen glatte Wénde haben und ein Minimum an Ablageflachen aufweisen, auf denen sich Staub sammeln kann.
Nasse Reinigungsverfahren sind trockenen vorzuziehen.

Sécke und Filtersammlungsgerate missen auBerhalb der Arbeitstétten Aufbewahrt und mit Explosionsentlastungseinrichtungen ausgestattet sein.
Zyklone miissen gegen Eintritt von Feuchtigkeit geschiitzt sein, da reaktive Metallstaube in feuchtem oder nassem Zustand spontan verbrennen kdnnen.
Ortliche Absaugsysteme miissen so ausgelegt sein, daR sie mindestens eine Einfanggeschwindigkeit von 0,5 m/s an der Staubquelle liefern.
Luftverunreinigungen am Arbeitsplatz haben unterschiedliche Strémungsgeschwindigkeiten, die die Einfanggeschwindigkeit der Frischluft bestimmen,
die nétig ist um die Verunreinigung wirkungsvoll zu beseitigen.

-

- r v T T ow

Art der Verunreinigung: Luftgeschwindigkeit:

Schweil3en, Lotrauche (die mit relativ geringer Geschwindigkeit freigesetzt werden 0.5-1.0 m/s (100-200 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Storende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat 2.Verschmutzungen hoher oder stérendes Ausmaf Toxizitét

3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher Ausstof3

4. GroRRer Abzug oder groRe 4. Kleiner Abzug, nur Luftmengen in Bewegungértliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Féallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Freisetzung von Gasen, mindestens 1-2,5 m/s in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung
betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische
Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

Continued...
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8.2.2. Personliche JOO'
Schutzausriistung
o
2

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung Uber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung tber die Aufnahmefahigkeit von
Kontaktlinsen und die Aufnahmefahigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von Unfallerfahrungen beinhalten. Diese
Handlungsanweisung solite auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und
eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen
ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintréchtigung der Augen, fangen Sie sofort
an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung-
oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande
grundlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.
Die Auswahl geeigneter Sicherheitshandschuhe héangt nicht nur vom Material ab, sondern ebenso von der Qualitét, die von Hersteller zu Hersteller
schwanken kann. Im Falle einer Chemikalie, die eine Zubereitung von mehreren Substanzen ist, kann die Widerstandsfahigkeit des Handschuhmaterials
nicht im Voraus bestimmt werden und muss daher vor der Anwendung Uberpriift werden. Die genaue Standzeit gegentiber Chemikalien ist zum Hersteller
der Sicherheitshandschuhe zu erfragen und ist bei der Auswahl der Sicherheitshandschuhe zu beriicksichtigen.
Fur allgemeine Anwendungen werden Handschuhe mit einer Dicke von Uiblicherweise mehr als 0,35 mm empfohlen.
Es sollte betont werden, dass die Handschuhdicke nicht notwendigerweise ein guter Pradiktor fiir die Handschuhbestandigkeit gegenuber einer
spezifischen Chemikalie ist, da die Permeations- Effizienz des Handschuhs von der exakten Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhéangt. Daher
Héande / FuRe Schutz sollte die Handschuhauswahl auch nach Beriicksichtigung der Aufgabenstellung und der Kenntnis der Durchbruchzeiten basieren.
Die Handschuhdicke kann je nach Handschuhhersteller, Handschuhtyp und Handschuhmodell variieren. Daher sind die technischen Daten der Hersteller
stets zu berticksichtigen, um die Auswahl des geeignetsten Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten.
Hinweis: Abhéangig von der durchgefuihrten Aktivitat konnen Handschuhe unterschiedlicher Dicke fiir bestimmte Aufgaben erforderlich sein. Zum Beispiel:
+ Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kénnen erforderlich sein, wenn ein hoher Grad an manueller Geschicklichkeit erforderlich ist.
Allerdings werden diese Handschuhe wahrscheinlich nur fiir kurze Dauer Schutz gewahren und wéren in der Regel nur fir den Einmalgebrauch
geeignet, um dann entsorgt zu werden.
+ Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen erforderlich sein, wenn es ein mechanisches (als auch ein chemisches) Risiko gibt, also wo es
ein Abrieb- oder Punktionspotential gibt.

Korperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overall
» PVC-Schirze
Anderen Schutz » Absprerrcreme
» Hautreinigungscreme
» Augenspulvorrichtung.
Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz
INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ AE Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

'Forsberg Clothing Performance Index'.

Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

843WB Super Shield Versilberte Kupfer-leitfahige Beschichtung auf Wasserbasis

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den 'Expositionsstandard’
(oder ES) erreicht bzw. tUibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse,
die Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Substanz CPI Schutzfaktor ~ Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerat
NITRILE 10x ES AE-AUS - AE-PAPR-AUS
50x ES - AE-AUS -
SARANEX-23 A 100x ES - AE-2 AE-PAPR-2 "
VITON

A - Vollgesicht

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fiir kurzzeitiges Eintauchen.

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfuhrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder
haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Hellbraun metallic

Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) 13

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Continued...



Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entzindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit (g/L)
Dampfdichte (Air = 1)

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verflgbar
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Nicht verfugbar Zundtemperatur (°C) Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Viskositat (cSt) Nicht verfugbar
100 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Geschmack Nicht verfugbar
Nicht verfugbar Explosmr?sgefahrl Lhe Nicht verfugbar
Eigenschaften
Nicht verfugbar Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar
Nicht verfugbar SIS USTSIE S & Nicht verfugbar
mN/m)
Nicht verfugbar Flichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
1.9 Gasgruppe Nicht verfugbar
Teilweise mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar
Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien

10.6. Geféhrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

» Unvertragliche Materialien.
» Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2
siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG

Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Kontrollmaf3nahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Aufgrund der nicht-volatilen Eigenschaft des Produktes besteht normalerweise keine Gefahr

Kupfervergiftungen nach einer Exposition mit Kupferstaub und Rauch kann zu Kopfschmerzen, Erkaltungsschwitzen und einem schwachen Puls fiihren. Auf
lange Sicht kdnnen die Schadigungen der Kapillaren, der Nieren und des Gehirns Ursachen einer solchen Vergiftung sein. Das Einatmen von frisch
gebildeten Metall-Oxid-Partikeln, (Partikelgro3e unter 1.5 Mikro und im Allgemeinen zwischen 0.02 und 0.05 Mikros) kann zu “Metall-Rauch-Fieber".
fihren Symptome kdnnen bis zu 12 Stunden verzégert auftreten und beginnen mit einem plétzlichen Durstanfall, Schweif3ausbruch und einem metallischem
oder faulem Geschmack im Mund Andere Symptome umfassen Reizung des oberen Atmungstraktes - begleitet durch Husten und Trockenheit der
Schleimmembranen - Mattigkeit und ein allgemeines Gefiihl des Krankseins. Leichte bis ernsthafte Kopfschmerzen, Ubelkeit, gelegentliches Erbrechen,
Fieber oder Schiittelfrost, Ubertriebene Geistesaktivitat, tiefgriindiges Schwitzen, Diarrhoea, tiberméafiges Harnlassen und Entkraftung konnen ebenfalls
auftreten. Eine Toleranz zum Rauch entwickelt sich sehr rasch, verliert sich jedoch auch sehr schnell wieder. Alle Symptome verschwinden fiir gewdhnlich
innerhalb von 24 - 36 Stunden, nach dem man der Quelle nicht mehr ausgesetzt ist.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken* klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Nach Einnahme von Kupfer und seinen Derivaten tritt ein metallartiger Geschmack, Erbrechen, Ubelkeit und ein brennendes Gefiihl im oberen
Magenbereich auf.

Das Erbrochene ist normalerweise Griin/Blau und verfaerbt die kontaminierte Haut. Akute Vergiftungen, in Folge einer Einnahme sind eher selten, da ein
rasches Erbrechen zur sofortigen Entfernung des Stoffes fiihrt. Sollte kein Erbrechen auftreten, oder dieses lediglich verzégert auftreten, kann es
durchaus zu einer korperlichen Vergiftung filhren, was dann zur Schadigung von Nieren und Leber, sowie weitverbreiteter Kapillarschadigung fiihren kann.
Dies wiederum kann Tod zur Folge haben. Der Tod kann dann nach einem Rueckfall aus einer anscheinenden Erholungsphase auftreten. Eine Anaemie
kann moglicherweise in akuten Vergiftungsfallen ebenso auftreten.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der Stoff kann aber
als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Abschiirfungen hervorrufen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Reizung und Hautreaktionen sind bei empfindlicher Haut moglich

Exposition mit Kupfer durch die Haut resultierte urspriinglich durch dessen Verwendung in Pigmenten, Tinkturen, Ornamenten, Schmuck, Zahn-Amalgam,
der Spirale (IUDs) und in Fungiziden sowie in Algiziden. Obwohl Kupfer-Algizide bei der Behandlung von Wasser in Schwimmbédern und Reservoirs
verwendet wurde, gibt es keine Berichte einer Toxizitat durch diese Anwendungen. Berichte von allergischer Kontakt-Dermatitis, nach dem Kontakt mit
Kupfer und seinen Salzen sind in der Literatur aufgetaucht, jedoch wurden Konzentrationen fiir die Exposition, die zu Auswirkungen fihrt, nur sehr selten
beschrieben. Eine Studie hat die Kontamination mit Nickel (das auf jeden Fall Allergien hervorruft) als eine Ursache fur Reaktionen herausgearbeitet.

Es gibt eindeutige Hinweise darauf, dass das Produkt Augenreizungen und Augenschadigungen bei bestimmten Personen verursachen kann.
Kupfersalze, die in Kontakt mit den Augen geraten, kdnnen Bindehautentziindung, bis hin zur Geschwiirbildung und Triibung der Kornea (Hornhaut)
verursachen.

Es wird nicht angenommen, dass einen Langzeit-Exposition chronische gesundheitsschadliche Effekte hervorruft (entsprechend Einstand EG Richtlinie
anhand von Tierversuchen); trotzdem muss jede Exposition selbstverstandlich minimiert werden.

Continued...
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Kupfer

Silber

Triethylamin

TOXIZITAT

Nicht verfugbar

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kgm
Inhalative (Ratte) LC50: 0.733 mg/i4 hi*]

Oral (Ratte) LD50: 300-500 mgrkg!!!

TOXIZITAT

Oral (Ratte) LD50: >2000 mg/kg!™!

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: 570 mg/kg 2
Inhalative (Ratte) LC50: 3.61025 mg/1 h{!)

Oral (Ratte) LD50: 460 mg/kg!™!

843WB Super Shield Versilberte Kupfer-Leitlack Farbe auf Wasserbasis

REIZUNG
Nicht verfugbar
REIZUNG
Nicht verfugbar
REIZUNG
Nicht verfugbar
REIZUNG

Eye (rabbit): 0.25 mg/24h SEVERE
Eye(rabbit): 50ppm/30d int SEVERE

Skin (rabbit): 365 mg open mild

TOXIZITAT REIZUNG
Talg- (Mg3H2(Si03)4)

Nicht verfugbar Skin (human): 0.3 mg/3d-I mild

Legende: 1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann moglicherweise ernsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgeprégter Entziindung fiihrt. Wiederholte und verlangerte
Exposition zu den Reizstoffen kann méglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

TRIETHYLAMIN Das Material kann nach langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch) produzieren.
Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann es ein interzelluléres
Odem der schwammartigen Schicht (Spongiés) und ein intrazellulares Odem der Epidermis sein.

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:

NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitat sind moglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfiigbar.

TALG- (MG3H2(SI03)4)

Asthma-éhnliche Symptome kénnen fir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht.
Dies ist mdglicherweise auf eine nicht-allergieauslésende Kondition - bekannt als ,Reactive Airways Dysfunction Syndrome (RADS)" zurtickzufiihren.
TRIETHYLAMIN & TALG- Dieses kann nach einer Exposition mit hohen Werten einer hochgradig reizenden Komponente auftreten. Schiiisselkriterien fiir die Diagnose von RADS

(MG3H2(S103)4) beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-atopischen Individuum mit plétzlichem Auftreten
beharrlicher asthmaghnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff.

akute Toxizitat Karzinogenitat

Hautreizung / Veratzung Fortpflanzungs-

Schwere Augenschéden /

Reizung STOT - einmalige Exposition

Atemwegs-oder

Hautsensibilisierung STOT - wiederholte Exposition

Mutagenizitat Aspirationsgefahr

Legende: X — Daten verfligbar, aber nicht die Kriterien fir die Einstufung flillen
" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten
— Daten nicht verfigbar zu machen Klassifizierung

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

843WB Super Shield ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Versilberte Kupfer-leitfahige
Beschichtung auf Wasserbasis Nicht verfugbar Nicht verflgbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verflgbar

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 0.0028mg/L 2

Kupfer EC50 48 Schalentier 0.001mg/L 5
EC50 72 Nicht verfugbar 0.013335mg/L 4
BCF 960 Fisch 200mg/L 4
EC25 6 Nicht verfugbar 0.00150495mg/L 4

Continued...
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NOEC 96 Schalentier 0.0008mg/L 4
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 0.00148mg/L 2
b EC50 48 Schalentier 0.00024mg/L 4
Silber
EC50 96 Nicht verfugbar 0.001628837mg/L 4
BCF 336 Schalentier 0.02mg/L 4
NOEC 480 Schalentier 0.00031mg/L 2
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 36mg/L 2
Triethylamin
EC50 48 Schalentier 17mg/L 2
NOEC 168 Schalentier 7.1mg/L 2
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Talg- (Mg3H2(SiO3)4)
Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Legende: Extrahiert aus 1. [IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Giftig fir Wasserorganismen.

ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in Uberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie kein Wasser, wenn
sie die Ausriistung/Gerate reinigen oder, wenn Sie das Geréte-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss entsprechend vorort entsorgt werden
oder in einer genehmigten Mullentsorgungsstelle.

Es ist eher unwahrscheinlich, dass sich Kupfer in der Atmosphare anreichert, wegen der kurzen Verweildauer der in der Luft befindlichen Kupfer Aerosole.

In der Luft befindliches Kupfer jedoch, kann weite Entfernungen zuriicklegen.

In der Nahrungskette akkumuliert Kupfer auRerst signifikant.

Trinkwasser-Standards:

3000 ug/l (UK max)

2000 ug/l (WHO provisorische Richtlinie)

1000 ug/l (WHO Wert, bei dem sich Individuen beschweren)

Boden-Richtlinien: “Dutch Criteria”

36 mg/kg (Ziel)

190 mg/kg (Intervention)

Luft-Qualitéts-Standards: keine Daten verfligbar.

Die toxischen Auswirkungen von Kupfer im Wasser hangt sehr stark von der Bioverfiigbarkeit des Kupfers im Wasser ab, was im Gegenzug wiederum von der physiko-chemischen Form abhéngt.
Die Bioverfuigbarkeit wird durch die Zusammensetzung und Aufnahme des Kupfers durch natiirliche organische Materialien, Eisen und Mangan hydrierte Oxide und chelierende Mittel, die von
Algen oder anderen aquatischen Organismen abgesondert werden, verringert.

Die Toxizitat wird ebenfalls durch pH und Hérte beeinflusst. Gesamtkupfer ist als Indikator der Toxizitat kaum nutzlich. Im naturlichen Meereswasser sind mehr als 98% des Kupfers organisch
gebunden und im Flusswasser ist sehr héufig ein hoher Prozentsatz organisch gebunden. Jedoch héngt der tatséchliche Prozentsatz vom Flusswasser und seinem pH ab.

Kupfer zeigt eine signifikante Toxizitét in einigen aquatischen Organismen. Einige Algenspezies reagieren auf3erst empfindlich auf Kupfer mit EC50-Werten (96 Stunden) von 47 ug/Liter
gelostem Kupfer, wahrend bei anderen Algenspezies von EC50-Werten bis zu 481 ug/Liter berichtet wurde.

Jedoch tauchen viele der erwahnten hohen EC50 Werte in Experimenten auf, die mit Kulturen, die Kupferkomplexe (wie Silikat, Eisen, Mangan und EDTA — das die Bioverfligbarkeit reduziert)
enthielten, durchgefiihrt wurden.

Toxische Auswirkungen auf aquatische Spezies, die nach der Exposition auf Kupfer auftreten, sind typischerweise:

Algae EC50 Daphnia magna Amphipods LC50 Gastropods Krabben Larve
(96 h) LC50 (48-96 h) (48-96 h) LC50 (48-96 h) LC50 (48-96 h)
47-481* 7-54* 37-183* 58-112 * 50-100 *

* ugl/Liter

Man berichtete von sublethalen Auswirkungen und Auswirkungen auf das langfristige Uberleben bei einer Vielzahl von wirbellosen Tieren bei Kupfer-Konzentrationen von ungefahr 1 ug/Liter bis
zu ein paar Hundert ug/Liter. Bei Wasser mit hoher Bioverfiigbarkeit kdnnen Wirkkonzentrationen fiir einige empfindliche Spezies unter 10 ug Cul/Liter sein.

Bei Fisch variiert die akute todliche Kupferkonzentration von wenigen ug/Liter bis hin zu einigen mg/Liter — was jeweils von der Testspezies und den Bedingungen der Exposition abhéngt. Dort wo
der Wert weniger als 50 ug Cul/Liter betragt, hat das Testwasser im Allgemeinen einen niedrigen gelésten organischen Kohlenstoff-Wert (DOC), eine niedrige Harte und einen neutralen bis
leicht sauren pH. Sublethale Auswirkungen und Auswirkungen auf das langfristige Uberleben hangen von der jeweiligen Exposition und den Konzentrationen von einem bis hin zu einigen Hundert
ug/Liter ab. Niedrigere Wirkkonzentrationen werden im Allgemeinen mit Testwasser mit hoher Bioverfligbarkeit assoziiert.

Zusammenfassung:

Enwartete Reaktionen fiir hohe Konzentrationen variieren fiir Kupfer *

Gesamter Wert geléster Cu Konzentrations-Bandbreite (ug/Liter)

Auswirkungen von hoher Verfiligbarkeit im Wasser

Es werden signifikante Auswirkungen fiir Diatomeen und empfindliche Invertebraten, (wirbelloses Tier) - man bemerke hier Cladocerane - erwartet. Auswirkungen auf Fisch kénnen

110 signifikant in StiBwasser mit niedrigem pH und niedriger Harte sein.

Es werden signifikante Auswirkungen auf verschiedene Spezies der Mikroalgae, einigen Spezies der Makroalgae und verschiedener Invertebraten (einschlieBlich der Crustaceane,
10-100 Gastropode und Seaurchin/Seegurke) - erwartet. Das Uberleben von empfindlich reagierendem Fisch wird beeintréchtigt sein und eine Vielzahl an Fischarten zeigt sublethale
Auswirkungen.

100-1000 = Die meisten taxonomischen Gruppen der Makroalgae und Invertebraten wird ernsthaft beeintréchtigt sein. Todlicher Wert fiir die meisten Fischarten wird erreicht.

>1000 Todliche Konzentrationen fiir die meisten toleranten Organismen sind erreicht.

* Die Untersuchungsstétten haben eine mittlere bis hohe Bioverfuigbarkeit — &hnlich dem Wasser, das in den meisten Toxizitatstest verwendet wurde.

In der Erde werden die Kupfer-Werte durch Anwendung von Diingemitteln, Fungiziden, von Ablagerungen des Autobahnstaubs, Minen und industriellen Quellen erhéht. Im Aligemeinen spiegelt
die Vegetation, die in diesen Bdden wurzelt, den Kupferwert im Boden wieder in seinem Laub). Dies hangt von der Bioverfiigbarkeit des Kupfers und seinen physiologischen Anforderungen der
jeweils betroffenen Spezies ab.

Typische Kupferwerte fur das Laub sind:

Nicht kontaminierte Boden Kontaminierte Béden

(0.3-250 mgkg) (150-450 mglkg) Boden in der Néhe von Minen/Schmelz-Industrie

Continued...
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(6.1-25 mg/kg) 80 mg/kg 300 mg/kg
Pflanzen zeigen auerst selten Symptome der Toxizitat oder nachhaltige Wachstumsauswirkungen bei normalen Bodenkonzentrationen an Kupfer. Nutzpflanzen reagieren eher empfindlich auf
Kupfer als die native Flora. Grenzwerte fir die landwirtschaftlichen Nutzflachen variieren von 25 mg Cu/kg bis hin zu einigen Hundert mg/kg, abhéngig vom jeweiligen Boden.
Chronische und / oder akute Auswirkungen auf empfindliche Spezies treten bei Kupferwerten auf, die in einigen Bdden als ein Resultat menschlicher Aktivitaten (Zusatz von Kupfer-Diingemittel
und Zusatz von Schlamm) auftreten.
Wenn die Bodenwerte 150 mg Cu/kg Uibersteigen, zeigen die nativen und landwirtschaftlichen Spezies chronische Auswirkungen. Boden im Bereich von 500-1000 mg Cu/kg reagieren auf eine
stark selektive Art und Weise und lassen nur das Uberleben von Kupfer-toleranten Spezies zu. Bei 2000 Cu mg/kg kénnen die meisten Spezies nicht mehr tiberleben.
Bei 3500 mg Cu/kg ist das Areal grotenteils ohne jegliche Vegetation. Der organische Inhalt des Bodens scheint ein Schliisselfaktor, der die Bioverfuigbarkeit von Kupfer beeintrachtigt, zu sein.
Auf normalen Waldbdden zeigen nicht wurzelnde Pflanzen — wie Moose und Flechten eine héhere Kupferkonzentration. Vergleicht man die Fruchtstande der Bodenpilze mit den der hdheren
Waldpflanzen, so akkumulieren die ersteren sehr haufig Kupfer zu viel hdheren Werten als die anderen Pflanzen an der gleichen Stelle.
International Programme on Chemical Safety (IPCS): Environmental Health Criteria 200
(*Internationales Programm zur chemischen Sicherheit (IPCS): Umweltbezogene Kriterien fiir die Gesundheit)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Triethylamin HOCH HOCH

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Triethylamin NIEDRIG (BCF = 7.45)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
Triethylamin NIEDRIG (KOC = 107.2)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfligbaren Daten Nicht verfuigbar Nicht verfiigbar Nicht verfligbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet ma3geblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

» Reduzierung

» Wiederverwendung

+ Wiederverwertung (Recycling)

¢+ Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/iverschmutzt worden ist, so daf? es fur
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es maglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zuriickgewonnen werden.
Produkt- / Verpackungsentsorgung Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daR sich
die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch veréndern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind mdglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, daf3 Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, da sémtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den 6rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwagung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behdrden.

+ Wiederverwerten, wenn mdglich, oder wegen der Mdglichkeiten zur Wiederverwertung an den Hersteller wenden.

+ Beziglich der Entsorgung an zusténdige Behdrde wenden.

» Rickstande in einer genehmigten Deponie Endlagern.

» Behalter wenn mdglich wieder verwenden, oder in einer genehmigten Deponie entsorgen.

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmdglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Zum 843WB-15ML, 843WB-150ML, 843WB-850ML, 843WB-3.78L

Nicht Reguliert durch Landtransport (ADR), Sonderbestimmungen 375
Nicht Reguliert durch Lufttransport (ICAO-IATA), Sonderbestimmungen A197

Continued...
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Landtransport (ADR)
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DG
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fiir
den Verwender

Nicht Reguliert durch Seeschiffstransport (IMDG), zum 2.10.2.7
Nicht Reguliert durch Binnenschiffstransport (ADN), Sonderbestimmungen 274 (Die Bestimmung von 3.1.2.8 gilt)

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (enthalt Silber und Kupfer)
Klasse 9
Nebengefahr Nicht anwendbar

Umweltgeféhrdend

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 20

Klassifizierungscode M6
Gefahrzettel 9
Sonderbestimmungen 274335 375601
Begrenzte Menge 5L
R)
3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (enthélt Silber und Kupfer)

ICAQ/IATA-Klasse 9
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code 9L

n

Umweltgefahrdend
Sonderbestimmungen A97 A158 A197
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 964
Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 964
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y964

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 30kg G

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fiir
den Verwender

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (enthélt Silber und Kupfer)

IMDG/GGVSee-Klasse 9

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
n
Meeresschadstoff

EMS-Nummer F-A, S-F

Sonderbestimmungen 274 335 969

Begrenzte Mengen 5L

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (enthélt Silber und Kupfer)

9 Nicht anwendbar

Continued...
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14.5. Umweltgefahren Umweligefahrdend

Klassifizierungscode M6

14.6. Besondere Sonderbestimmungen 274; 335; 375; 601
VorsichtsmaBnahmen fir Begrenzte Mengen 5L
den Verwender Bendtigte Geréate PP

Feuer Kegel Nummer 0

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

KUPFER(7440-50-8) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)
Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

SILBER(7440-22-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die Europaische Union (EU) der Kommission Richtlinie 2006/15/EG zur Festlegung einer
zweiten Liste von indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs) (Spanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Bulgarisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Danisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Deutsch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Englisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Estonian)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Finnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Franzosisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Griechisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Italienisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Lettisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Litauisch)

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)
Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Malteser)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Niederlandisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Polnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Portugiesisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Rumanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Schwedisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Slowakisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Slowenisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Spanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Tschechisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Ungarisch)

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
von Stoffen

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

TRIETHYLAMIN(121-44-8) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Continued...
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Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrénkungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Bulgarisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Danisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Deutsch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Englisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Estonian)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Finnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Franzésisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Griechisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Italienisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Lettisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Litavisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Malteser)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Niederlandisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Polnisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Portugiesisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Rumanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Schwedisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVS)
(Slowakisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Slowenisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVsS)
(Spanisch)

Die Europaische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Tschechisch)

Die Européische Union (EU), die Erste Liste von Indikativen arbeitsplatzgrenzwerte (IOELVs)
(Ungarisch)

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)
Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

TALG- (MG3H2(S103)4)(14807-96-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien vorbereitet durch Ihre Lieferkette, falls vorhanden.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 3

Name WGK

KUPFER nicht wassergeféahrdend

SILBER 3

TRIETHYLAMIN 1

TALG- (MG3H2(SIO3)4) nicht wassergeféhrdend
Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung

Australien - AICS Y

Kanada - DSL Y

Kanada - NDSL
China - IECSC Y
Europa - EINECS / ELINCS / NLP Y

Japan - ENCS N (Kupfer; Silber)
Korea - KECI Y
Neuseeland - NZIloC Y
Philippinen - PICCS Y
USA - TSCA Y
Y = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende:

Klammermn)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

N (Talg- (Mg3H2(SiO3)4); Triethylamin; Kupfer; Silber)

Partitur Quelle

N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

06/11/2019
10/07/2018

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Continued...
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H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschédlich bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H332 Gesundheitsschédlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Weitere Informationen

Zutaten mit mehreren CAS-Nummern
Name CAS-Nr.
Kupfer 7440-50-8, 133353-46-5, 133353-47-6, 195161-80-9, 65555-90-0, 72514-83-1

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen mussen beriicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Anderungsgrund
A-1.03 - neue Teilenummer in Abschnitt 1 hinzugefligt

end of SDS





